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AJ’EKTBIVHBISA I CYBCTAHTBIYHBISI ®PA3EAJIATTYHBIS
AJI3IHKI 3 HETATBIYHAM XAPAKTAPBICTHBIKAW YAJIABEKA ¥V
BEJAPYCKAM I TOJIbCKAH MOBAX: PACJIIHHBI KOJI

AcoOyro poiito ¥ CTBapIHHI MOYHAW KapIliHbl CBETY aJIbITPHIBAIOLb
¢dpaszeanariuabia am3inki. Camo iX iCHaBaHHEe 3 SyJsella SpPKiM CBeIY4aHHEM
yBacaOJeHHS Y MoVyHaii ¢opMme ThIcAdarajoBaii TBOpYACIli HaApoja, Sro
CBETAIOTIISALY 1 KyJabTypbl. [Iphl BEIpaNIdHHI MBITAHHSY HallbITHATBHA-KYIBTYpHAN
cnenpipiki  ¢paseanariyHbIX  aA3iHAK ~ BBI3HAYACNIA  ‘VHIKaJIbHACIH 1
VHIBepcanpHACIh 1X CEMaHThIKI, BOOpa3Ha-ciMBaiiyHara 3mecry” [2, c. 118], a
KyJIbTypHa-MapKipaBaHbIsl KAMITAHSHTHI ¥ CKIa/3¢ hpa3eanariyubiX a3iHaK Tarolhb
najiCTaBy JIsl BBUTYYSHHS PO3HBIX KYJNBTYPHBIX Koaay. JlacmemaBanne dpazem 3
aMOVHaAl XapaKTapbICThIKAl YajlaBeKa Mpa3 CICTAMY MpagMeTHA-TAIMATBIYHBIX
KoJlay Ja3Balisge Mpacayblilb JOTIKY 1 acaliiBaciii MBICIEHHS HOCHOITay MOBBI MPbI
an0opbl TOYHBIX KaMMaHEHTay 3 IPpary IHIIBIX, aJ3HAYbIlb MEHTAJIbHBIS
acabiBacIli MpaJICTayHIKOY MIyHara 3THacy.

Midsl cnaBsiH, TpbICBEYaHBIS 3’sIBAM  NPBIPOJIBI, XapaKTapbI3YIOIIa
antpamnamapdizmam. Ak anznauvae I. A. [lIBen, “y “cakpanbpHa’” apbleHTaBaHail Bepcii
BbIsIBA JIp3Ba CTpyKTypye CycBeT, BHIKOHBA€ MEIBISTHIYHBIS (DYHKIBIL... Kaa3ipye
J140aBbIs, AThISUIATIYHBIS, T€HEATAr TYHbISI, aKCISUTariYHbISl CTPYKTYPHI, PINPI3CHTYE
IIECHA 3BS3aHBIA, y3aeMaJanayHsUTbHBIA ¥ Mi(arasThI9HBIM MBICIICHHI KaHITITHI
Hapa/PKAIHHA-TBAPAHHS, IUIaJlaBiTaclli, BiTalbHAl CUIbI, CMEPLI-IICTPYKIbI 1
aOHayneHHs-aapaKoHH [6, ¢. 174].

VY dpazeasiorii BoOpa3 yajgaBeka, apbleHTaBaHara Ha BEPCIIO BBISBHI JIPIBA,
MaJpJIroeIa mpa3 MacpdHINTBA AdHApaariyHara koja. Tak, MaTely JpiBa
najaj3eHbl amaiab Ba YCIX BYCHBIX JKaHpax, 1 cam BoOpa3 3’sayiseria
VHIBEpCAIbHBIM CpPOJKaM [IJIsi CIMBaJliuHara KajzipaBaHHsS 000U ciTyanbll. Y
3aJIe)KHACI]l aJ KAHTIKCTY JApdBa aKTyajidye pO3HbIA 3HaudHHI: “SIHO MoOXKa
CTaHaBIIlla MecIlaM 3HaxXO/DKaHHS JyXa Il YacOBBIM IPBICTAHIIIYaM Tepos,
KPBIHIIIAM CaKpAITHBIX BeJay, MEHaBITA STHO aJKpbhIBae IMUIAX Ha HeOa 1 ¥BaxoJ maj
3smuti0” [4, ¢. 9]. ArTpanamapdizalibis JpIBa BEIA3SISNE SITO 3/107bHACIH BBICTYAIh
y sIKacIll KpbIHIIBI abapoHYail ciibl, HOCKOITa Jabpa 11l 371a.

Po3HbIS acnekThl yajgaBeyblX 3HOCIH 3 MPbIPOJAll BBIKJIIKAIl HasyHACIb
PO3HBIX THITIAY KAHTAKTy yajaBeKa ca CBETaM paclliH: Ha3ipaHHE, BBIPOIIYBAHHE,
CHakpIBaHHE, IITO, HECCYMHEHHA, 3HAUIIIIO CBaé a/TI0OCTpaBaHHe ¥ (hpazeasiariaHbIx
an3iHkax. Tak, aHami3yroubl ypazeanariubis aA31HKI 3 KaMIIaHEHTaM-()iTOHIMaM,
A. HaBakoycka npbIxoa3i1ib Ja BBICHOBBI: “CTa01IbHBIS 11BIEMBI, SIK TIPaB1ia, MAtOLb
JAKJIQTHYI0 MaThIBAIIBIFO, BRIPA3HBI MAJFOHAK 1 BBIPA3HBIS AlPHKI’, MITO Ja3Balisie
KapbICTallbHIKaM TBoOpuYa IMepadpasipaBailb MOBY Id3ThiX aa3iHak [9, c. 104].
CiMBaJliyHbISA 3HAYDHHI PACIiH BBIBOJBSAINIA 3 KAHKPAITHBIX KPBIHII[ IIMATIIIKIX
KyJbTYp 1 MOY, a “IeKCIYHBIS KaHATaIlbIl 3’ SIYJISIOMIa CebI(hIYHBIMI TS KOXKHAN
MOBBI” [8, c. 19]. SIHBI BhIpaXkarolb K HEABI(DIHIIBIAHBII 3HAYIHHI PACIIHbI, TaK 1
pa3HACTaWHBISA XapaKTaphICTHIKI YaJIaBeKa.



CnaBsiHe Marollb II3par paciiH 3 HeraThIyTHAW KaHATHIIbIANH. [[paBa sKbIIIIL,
AKOE aUTFOCTpoyBae MianariuHae ysyjaeHHE IMpa KbIE Ba Y€ sro mayHare,
cylpanpnacrayisiena Ipi3By cMepll, 3/1a. Y clIaBsHCKal Tpabllibli IpIBa CMEPII
CycTpakaelliia BhIKJIIOUHA p/iKa. ATHAK 3 TAOMall cMepill Moxa ObIIb 3Bsi3aHa CyX0e
JIp3Ba, K I3JIae, TakK 1 Aro 4acTki (CyxXis KapaHi, radiHel, eHb). Ha apaBel, mTO
3ariHyJil HeHaTypajbHall CMEpITo, HaKIadalicsl MIMAaTIiKis 3a0apOoHbl, 3BS3aHBIS 3
BBIKApBICTAHHEM 1X y OyayHIIITBE 1 XaTHSM racmaaapiibl.

Taxk, y midasnorii cnaBsiH ay0iHa, IeHb, Kajo/1a CTall 3KBIBAJICHTaMi Typaciii,
OecmaayéBaciii, akaMsiHEIACIIl, HEMAThI, TIyXaTbl. KamnaneHTs! ‘ieHs’, ‘kanona’
YyBaxoA3A1lb y cKiaj hpaseanariamay oypusl sik nens [3, T. 2, ¢. 204], gfuchy jak pien
‘riyxi sk ens’ [1, 1. 2, ¢. 167], gfupia pafa ‘nypnas kamoma’ [1, 1. 2, ¢. 133].

M. Marnoxa 3ayBaxkae, TO “a3HauY’HHE HEpa3ymHara yajgaBeka — 0y0oeas
eanasa — ykasBae Ha IBEpIAclb “mpayisHara” po3ymy’ (map. mpbiM. oybasambl
(mpa yanaBeka) ‘TpyObl, TYIIBI', 06 — ‘TIpa Hepa3yMHara i Hejjanékara yajgaBeka’ [4,
c.49]: He xauy ni cemak yseayw, Hi 30apoye anouitse 1axcolyb Ha comxax. He xauy,
Kab 10031 3 MAHe CMAANICA, wmo OyPpHAA AK neHs... I'. Jlaninosiu [3, 1. 2, c. 204];

na drugim Zozku spal wujek Piotrus, ktory by/ jednak gfuchy jak pien. P.
Krasnodebski [1, 1. 2, c. 167]; Zresztg, czyz on, Dyzma, winien w smierci Boczka?..
Sam sobie winien. Gupia pafa. T. Dotega-Mostowicz [1, 1. 2, c. 133].

Kaina, acina, paGiHa — rata ciMBaJIbl IIpIeHHSY 1 MakyT. dpaseanarizmel 3
TakiMi KaMmIlaHeHTami Y Oellapyckail MOBE 3acHaBaHbl HE TOJIbKI Ha 3HEIIHIM
najgadeHcTBe (aciHa APBDKBINL — CTpax), aje 1 Ha MAYHBIX Maj3esiX, 3BSI3aHbIX 3
r3ThIMI paciiHami. Tak, aciHa 3’ayisernua ciMmBaiam HsI4acls, TaMmy ITo, HaBoAJIe
naBep’si, MEHaBITa Ha €il maBeciycs lyaa. CinaBsiHe BepbUll, IITO BAA3bMapKi BapbLIl
3eJUIe Ha acClHaBbIX BYIVISIX, @ YapayHiKi, IE€PAcKOYBIYIIbI Mpa3 MAlb ACIHABBIX
KaJIOY, CTaHABLIICA BayKajakami. Y CyBsi31 3 BbIIIDHAA3HaYaHbIM 1 (ppazeasiariamsl 3
cemMall ‘aciHa’ MaloOllb HETaTBIYHYIO KaHATAIbIIO: SHBI  aJUTFOCTPOYBAIOIb
OecmauyIéBaciib, HAKEMJIIBACIb, 3JIOCIb. Tak, HaNpbIKIal, yjiacHabemapyckas
dpazema acina nrawa, MTO Y3HIKIA 1A MARII 684pPOYKA NAAYA, NAMIA N1AYd, Mae
3HAUdHHE ‘YalaBek, siKi 3acayroypae nasemanus’ [3, T. 2, c. 92]. Takoe MmepkaBaHHE
3Bsi3aHA 3 THIM, IITO paHel aciHa He IIia Ha amaj, 1, Ha JTyMKY JIoj3eH, Oblia
npbIIaTHAs TOJIBKI Ha mbIOeHinbl. [lTo na dhpaseanarizma news acinassl [3, T. 2, C.
203], To €n yTpbIMITiBa€ HE TOJIbKI 3HAYIHHE “ACIHABBI, alie 1 ceMy MEpTBara Jipa3Ba,
AKO€ HIKOJI He BhIpacue. ['aTa ciMBan Oe3KbILLEBACI, CMEPIL, HEpyXoMacl,
uBEpaciii, HIUyJacli, OecrnadyiéBacii.

Ak an3nauae A. banakoBcka-Komublik, “HazipaHHe 3a BereTallblsiid, 3HEITHIMI
¥ynaciiBacipsiMi  JJalOIb MardbIMacilb 4YajlaBeKy YCTaHaBillb MaJabCHCTBAa TMaMIX
paciinami 1 mroa3emi” [7, c. 151]. Tak, npa xabapHika 1 Kpy4ykaTBopa Oeiapychl
KyXyllb Kpaniynae cemsa [3, 1. 2, c. 387]. Skpa3 Tak mnarapJjiiBa Ha3blBalll
NpBIKAa3HBIX 1 Maga3s4bXx y Mackoyckait Pyci.

[IIto ma mombckix ¢paseanarizmay, To mpa acoOy, skas 3’symsera 0e3
3alpalldHHs, Nalsdki Kaxyib KOs rosnie gzie go nie posiejg ‘3’synseria tam, a3e
Aro0 He vakawoIp’ [1, T. 2, ¢. 225], npa 3moa3es — z/odziejskie nasienie ‘cabaubl ChIH’
[1,T.2,c. 15]. Crapsl yasiaBek y MOYHal KapIliHe CBETy Najsikay maycrae ¥ Boopase
rpei0a: stary grzyb ‘crapsi rpei6’ [1, 1. 1, c. 464].



AnHOCIHBI J1a 3axaBaHHS CSAMEWHBIX KalITOYHaclen Yy Oemapycay
aJuTIOCTpaBaHbl ¥ Ppazeanarizme nepaxayi none [3, 1. 2, ¢. 209]. Y moBe 1 HapoHal
KyJbTYPHBI CJIABSIH CBAsLITBA TPAKTYEIlla [Ipa3 KJIIOYABBIS MAHSIII KbILLEBAN CLIbI,
pOCTy, Y3HAYJICHHS 1 aaHOCIIIA J1a HaWBBIINIUIIBIX KaIITOYHACIICH, axoyBaellla
cicTaMail mpajricaHHsay 1 3a0apoH, y ThIM JIIKY 1 3BbI4aiiHbIM mpaBam. Tak, C. M.
Tancras cusspmkae: “AIHOCIHBI CBasglTBa MOTYIb MElLb Yy CIaBSHCKIX MOBax
TaKcaMa IIIMaT 1HIIBIX (HeMpaMbIX, METaHIMIYbIX 1 MeTadapbIYHbIX ) MTA3HAUSHHSY, 3
SKIX CaMbIM1 PATYJSIPHBIMI 3'YIIIOIa caMaThI3MBI 1 piToHIMBL” [5, ¢. 12]. CyBs3b
ra3Ta 3aKaHaMepHas, 60 aJrocTpoyBae “Oisari3M”, 3BapoT Jia paciiHHara Koa s
aba3HaYdHHS CAIlBISUTLHBIX aTHOCIH.

Cnalbisi pa3yMOBBIA 370JbHACII amicBarolllla MajskaMi Mpa3 mapayHaHHE
raJiaBbl 3 Kamycrai (kapusciana g/owa ‘ramasa camosas’ [1,T. 1, c¢. 510]): —Cowam
do tych kapuscianych gféw strzelifo?. Po jakiego diabZa pojechaliscie do Szczecina?
J. Chmielewska [1, 1. 1, ¢. 510].

JIJist XapakTapbICThIKI HSBOIBITHACII, MAJIaIOCI MKl BEIKAPHICTOYBAIOIIb
dpazeanariaMm 3 KaMIlaHEHTaM ‘BiHarpaja’, y SKIM acHOYHae 3Ha4YdHHE
pacKkphIBaellia mpa3 acalbIsThIYHYIO CYBSI3b Kicjara CMaky 1 HeJJaCesbIX Maa ibIX
wiazoy : —On mi sie wcale nie podoba — zawo/aZa pani Klimaszewska — taki jakis...
—Ho, ho, bo zielone winogrona! T. Dolega-Mostowicz [1, T. 2, ¢. 612].

dpazeanarizam amator kwasnych gruszek ‘wanmarex 3 mziBanrsami’ [1, T. 1, c.
170 — 171] BeIKapbICTOYBaEIIIA ATl XapaKTapBICTHIK] YajaBeka 3 HEMPhIMaIbHbIM
JUTSL THIIIBIX JTF0/13eH rycTaM. Y ratail hpazeme npapo/i3iiia napajiesib 3 HeaceabiM
HACMaYHBIM IUIOAAM, SIKI HE XOualllla €CIll 1 K1 He BBIKJIIKAe CTAaHOYYbIX SMOIIBIM.
BapTa an3Hauslib, To BOOpa3 rpyIibl ¥ paciiiHHBIM KOJ13€ TaKCaMa HEBBITIJKOBBI
1 Mae TJIbIOOKIS MidanariuyHbisl Kapasi. CrnaBsHe BepbUIl, IITO HA TITHIM JpP3BE
csa3sap barapossina 1 po3Hbist MiDIUHBIS ICTOTBL. AKpamsi Taro, rpyiia 3’ syJseria
MEXXaBbIM 3HaKaM, sie¢ Caa3UIl AJis pa3a3sIeHHS PO3HBIX Ha3emay.

HeampkBaTHbis TaBOA3IHBI 4YaliaBeKa MalsIKli TiIymMadallb aTpyYBaHHEM
paciinami: — Ja postanowifem...Postanowifem odebrac z powrotem Jarosty. No, co
tak patryzcie?..— Ty si¢ szaleju najadZes, chfopcze... M. Dabrowska [1, 1. 2, ¢. 466].

dpazeanarizmel ciemny (gZupi) jak tabaka w rogu ‘ameanykasansi’ [1, T. 2, c.
516] i zy jak chszan ‘crpammuna 3761° [1, T. 1, ¢. 254] ammocTpoyBaroib
HEraThIYHYIO KaHATaIlbII0 PAcliHbI Ta0aki 1 XpIHa ¥ MOYVHAH KapliliHe CBETY Najskay,
AKas NpasgyJisienia y 3HaYdHHAX ‘HeaJayKaBaHbl , ‘3JIbI” YAJIABEK.

TakiM 4blHAM, HATJAEA3SYbl HA TOE, WITO paACIiHHBI KOJA Oenmapyckail 1
NOJIbCKall MOY MaJaA3€Hbl HEBSJIIKAMl rpyrnail MpPbIMETHIKABBIX 1 HA30YHIKaBBIX
(dpa3eanariuHbIX aJ3iHaK, fKisS Marollb J1aBOJi By3Kae KOJIa 3HAUDHHAY, Yy IM
3axaBajiica MidanariuyHbls ysyneHH1 ciaBsH npa OynoBy CycBeTy 1 HeraTayHbIs
KaHaTallbll, 3BsI3aHbIA 3 MaThiBaM MEpTBara JApoBa, a TaKkcama HasipaHHI 3a
BEreTalblsi 1 yiacuiBacisiMi HalOOJbII THIMOBBIX i Oenapyckaill 1 MOJbCKal
¢bropsl paciH.
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